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VORWORT.

Als Handel sich bei dem Herzog von Chandos auf-
hielt, um 1720, schrieb er scin erstes englisches Oratorium
und damit ein Werk, Welches, alle voraufgegangenen Pro-
dukte dieses Faches weit uberfligelnd, das Zeitalter der
wahren grossen Oratorien eroffnete. Ein Jahrzehnt spater
fand dieses Werk seinen Weg in die Offentlichkeit und
wurde von Hindel wie von Andern fleissig aufgefihrt. Die
Anderungen und Erweiterungen, welche der Komponist zu
diesem Zwecke fiir nothig befand, gaben dem Werke mehr-
fach cine ganz andere Gestalt, dic aber aus den bisherigen
Esther-Ausgaben nicht zu erkennen ist.

Hiermit erscheint nun das Oratorium nach seiner Doppel-
gestalt in zwei Bianden, von denen der erste die urspriing-
liche Komposition, der andere das von Hindel offentlich
aufgefihrte \Werk mit simmtlichen nach und nach vor-
genommenen Anderungen enthilt. Das Richtige festzu-

stellen, war hier mit ungewchnlichen Schwierigkeiten ver- !

bunden: dic aufgewandte Mihe findet sich aber dadurch
belohnt, dass das Werk nun fir immer in seiner wahren
Gestalt erkennbar gemacht ist.

PREFACE.

When Handel zweas staying with the Duke of Chandos

| in or about 1720, ke wrote kis first English Oratorio, twhich
Jar outstripped all previons works in this style, and inangurated
| the age of the truly great oratorios. Ten years later this
| work found its way lo publicity. and was then frequently
« presented not only by Handel, but by others also. The alter-
ations and cxtensions which the composer found nccessary for
| this revival give the oratorio in many passages a very diffe-
rent form; which however is not discoverable in any of the
I existing cditions of Esther.
|
| Now here the oratorio is published in its double form in
two volumes, of which the first contains the original com-
| position, and the second the work as produced in public by
| Handel, with all the alterations made from time to time.
The task of settling what was correct heve was wnconmonly
difficult; but the labour was found to be rewarded by the
disclosure of the truc form of the oratorio.

I:

HAMAN AND MORDECAL

A Masque.

Um 1720.

Von der ersten Auffubrung. die im Hause des Herzogs
von Chandos vor sich ging, existirt kein Textbuch. Handel's
Autograph ist erhalten. jedoch nicht vollstindig: das letzte
Blatt und Mehreres in der Mitte fehlt. Der Anfang ist da,
aber eine Uberschrift ist in dem beschiidigten und oben be-
schnittenen Blatte nicht wahrzunehmen. Hiernach lisst sich
also nicht bestimmen. wie das \Werk zuerst betitelt wurde.
Zum Gliick fand ich eine. jetzt in meinem Besitz befindliche
Abschrift dic ich Handschrift A nennen werde!, welche ohne
Zweifel schon um 1720 und zwar direkt von Handel's Auto-
graph genommen ist: diese hat den Titel ~Haman and
Mordecai. A Masque. | Composta per il Sig” George. Frede-
rick . Handel.o Damit werden wir die urspriingliche Benen-
nung gewonnen haben, dic desshalb auch unserer Ausgabe
als Titel vorgesctzt ist.

Der Text wird Verschiedenen zugeschricben. In Hindel's
Leben Bd. 11, S, 273—77 habe ich dargelegt. warum man
ihn als cine gemeinsame Arbeit von Arbuthnot und Pope
anschen muss. und zwar so, dass Dr. Arbuthnot den ersten
Anstoss gab und den Plan entwarf, wahrend Alexander Pope
sich an der poctischen Ausfihrung betheiligte.  Das Ora-
torium bestcht, gleich dem zur selben Zeit und in demselben
Kreise entstandenen Pastoral »Acis und Galateas. nur aus
cinem cinzigen Theil. der sich in scchs Scenen ausbreitet.
Dic fiinfte Scene hingt dramatisch besser zusammen, als
musikalisch, denn mitten in derselben mit der Anrufung
»Jehova, Gott von grosser Machte (Bd. jo. S. 72) schligt
dic Musik cinen ganz necuen Ton an, der die folgende Kata-
strophe ankiindigt und cinleitet.  Die Komposition zerfillt
dadurch in zwei. auch dem dussern Umfange nach gleiche

| Abont 17 20.

i No book of twords for the first performance. which took
[ place i the fhouse of the Dike of Chandes. is in cxistence.
| Handel's auntograph is cxtant. but not complete; the last leaf
| end several in the middle are wcanting.  The beginning is
i there; but as the leaf is damaged and cut closc at the top ne
‘ superseription 1s to be scons it cannot thercfore b determined
Srom this manuseript what the eriginal title was. Forfunately
I found a copy. nowe in my posscssion which I shall call

| S, A), whlich was undewbtedly taken as carly as 1720. and
\ dircetly from Handel's antograph; it bears the title "Haman
| and Mordecai. A Masque. | Composta per il Sigt George.
| Frederick. Handel.™ ZVis is coidently the origival designation.
i which is thercfore adeopted as the tide for this cdition.
|
\
l

The words are attributed to various writers. In the Life
of Handel vol. I1. p. 274—7 1 kave shewon reason to rgard
them as produced tn common &y Arbutlnet and Pope — Dr.

| Arbuthnot making the first suggestion and drawing the plan.
and Alexander I'ope taking part in tie pectical execution.
| Like the pastoral "Aeis and Galatea™, wohich sprang into being
| al the same peried and i the same cirele. e oratorio las
| only one single part. spread out duto siv secncs.  The fifeh
| scene kelds together better from a dramatic than from a mu-
| sical peoint of vicw: for in the widdle of it, at the inzecation
“Fehova, crowend with glory bright™ vol. XL. p. 52, the
l muste strikes wp a very different tone. to anreunce and intro-
duce the following catastrephe.  Thus the composition falls
| asunder fnto teo portions of equal size. though they are no-
|

where acknowledged as such. When the loter division into three



Halften., obwohl letztere nirgends als solche bezeichnet sind.
Bei der spiteren Eintheilung in drei Acte fing mit dieser
zweiten Hilfte passend der letzte Act an.

Seite 10—13. In Haman's erster Arie »Schlagt Haupt

und Glied« macht die Figur ¥ 1‘_;2‘ Schwierigkeiten, da sie
augenscheinlich oft als § ;_J‘.J. zu spielen ist. Handel's

Schreibart ist in unserer Partitur genau beibchalten, aber
der Klavierauszug giebt wenigstens in den meisten Fillen
an, wie nach der Meinung des Herausgebers die Figur vor-
getragen werden muss.

Seite 21, Takt 4 von unten sind die reinen Quinten-

L s S
___L_:_',: im Klavier-

= =

J 7
auszug auf eine moglichst einfache Weise vermieden, womit
aber nicht gesagt werden soll, dass dies mit Riicksicht auf
Cembalo-Begleitung die beste und richtigste Weise ist; denn
eine solche Begleitung, welche nicht an die ausgeschriebenen
Stimmen, sondern lediglich an den Gang der Harmonie ge-
bunden war, hatte es jederzeit in ihrer Macht, die harmo-
nischen Hirten der ausgeschricbenen Partitur noch weit wirk-
samer auszugleichen. In den allseitig beschrinkten Grenzen
eines blossen Klavierauszuges lisst sich so etwas leider nur
sclten andeuten. Seite 57, Takt 7 konnte es geschehen;
dieses Beispiel ist lehrreich fir die Art, wie der. Cembalist
bei beweglichen Bissen den festgehaltenen Grundton zur
Geltung bringen kann.

Seite 27—33. Der »lsraelite«, welcher bei der ersten
Auffithrung um 1720 diese Sopranarie sang, war ein Kapell-
knabe; auch die Partie der Esther wurde damals von einem
Knaben gesungen. Erst seit 1732 traten wirkliche Sange-
rinnen in diesem Oratorium auf. Die Person ist hier als
»erster Israelit« vorgefithrt, Seite 63 steht abermals ein erster
Israelit und zwar als Tenor; besser ware daher, den Sopran
bloss als slsraelits zu bezeichnen, wie es auch in Hand-
schrift A geschehen ist.

Seite 42—45. Die Arie »O Jordan« hat in den Text-
biichern folgende Gestalt:

Dreiklangfolgen der Begleitung

O Fordan, Forda

v

acts was made, this second half formed a suitable commen-
cement for the third act.

Fp. 1o—13. In Haman's first air " Pluck root and branch”,
the figure ¥ "=$'. " causes a difficulty, at it is cvidently often
w o0

to be played & =)

el
ously preserved here in the score, but the piano-forte arran-
gement shows, at least in most cases, how the phrase ought
in the opinion of the Editor to be performed.

Handel's mode of writing is scrupul-

P. 2, bar 4 from below: the conscentive perfect fifths

~N

in the accompaniment ﬁfg are avoided in the
7= =
S 7

simplest possible manner in the piano-forte arrangement. But
I do not mean to affirm that this is the best and correctest
way of constructing a cembalo accompaniment; for such an
accompamiment, being bound to preserve not the scparate in-
strumental parts, but solely the course of the harmony, had
it always in its power to soften far more cffectually harsh-
nesses in the harmony of the score. Within the very confined
limits of a mere piano part anything of this sort can un-
Sortunately be rarely indicated. On p. 57 bar 7 it is pos-
sible; and this example is instructive as to the way in which
with a moving bass the player can hold a fixed ground-tone.

Fp. 27—33. The "Israelite”, who sang this soprano air
at the first performance in 1720, twas a boy-chorister; and
the part of Esther also was then sung by a boy. Not till
1732 were female professional singers cmiployed in this ora-
torio. The person is introduced as “first Israclite” (p. 27),
and on p. 63 again a first Israelite occurs, this time as tenor.
It would therefore be better to designate the soprano simply
as "Israelite”, as jndeed is done in MMS. A.

Pp. 42—435. The air “O Fordan” appears in the book
of words with the lines arranged thus:

n, sacred tide!

Shall we no more bekold thee glide
The fertile vales along,

As in our great forcfaticrs' days?

Shall not thy hills resound thy praise,

And learn our

Der Dichter nahm also die vierte Zeile noch zu dem
Vordersatze, was aber dem Musiker fiir seinen zweitheiligen
Dacapo-Satz nicht passte. Handel schloss desshalb den
Hauptsatz mit der dritten Zeile und zog die vierte in den
Mitteltheil, wodurch zwar ein etwas verschiedener aber doch
ganz ertriglicher Sinn entstand.

Seite 36 —47. Die Arie »Nah ihm furchtloss fehlt im
Autograph; die Musik der Arie »Wie blieb’ ich ferns [Seite
60—63) wurde zuerst fiir jenen Text bestimmt.

Seite 53, Takt 2 heisst das vierte Achtel im Tenor bei
Hindel nicht des, sondern ¢ — ein Schreibfehler, der in
simmtliche Abschriften tiberging.

Seite 72—75. Bei diesem Altsolo finden sich noch
grossere Schwierigkeiten hinsichtlich der Mensur, als Seite 10
bei Haman's Arie. Sammitliche 64stel sind im Autograph
nur als 32stel bezeichnet. Eine hundertfach auftretende Fi-

holy song.

Thus the poet made the fourth line to belong to the first
sentence ; but this did not suit the musician, who requived
two parts of equal length, Handel therefore closed the first
sentence at the end of the third line, and took the fourth line
into the sccond part, producing a different but quite bearable
sense.

Pp. 46—37. The air "Dread not” is wanting in the
autograpl; the music of the air “How can I stay” (p. 60—63)
was originally intended for the former words. y

P. 53, bar 2. The fourth quaver in the tenor in Han-
del's MS. ist not D%, but C; a slip of the pen whick is re-
peated in all the copies.

Pp. 72—735. In this alto solo occur still greater diffi-
culties in the measurement of the bars than in Hamar's air,
p. 10, All the demi-demisemiguavers are written in the
autograph as demisemiquavers. A figure, repeated hundreds
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gur ist theils ’:_:_;"J' theils .’f_& geschrieben, ohne
dass im Einzelnen zu erkennen wire, welches von beiden
beabsichtigt ist. In der Partitur ist wieder Alles moglichst
gelassen, wie Hindel es geschrieben hat, nur Seite 74, Takt 8

habe ich E__E@ statt @E’—‘:‘{*_L—"—E

letzteres sinnlos ist. Die Stelle Seite 75 im letzten Takte
sieht zwar ahnlich aus, unterscheidet sich aber in der Aus-
fiihrung doch wesentlich von der vorigen.

Seite 72—87. Die beiden Horner, welche hier, als
»Corni in Fe« bezeichnet, in C gedruckt sind, stehen im
Autograph eine Quarte hoher in Fdur. Hierbei muss ein
Fehler berichtigt werden, welcher sich Seite 76 aus den
friheren Drucken eingeschlichen hat, wo die Horner in den
letzten g Takten zwar den Noten nach richtig, aber in den
Stimmen zum Theil versetzt sind. Im Autograph stehen
diese g Takte wie folgt aufgezeichnet:

gesetzt, da

'

: : . . Yuee e . Mes e
of times, is written sometimes ' % == sometimes | o ’
without the possibility of discerning in particular cases which
was intended. Here again, all is left in this score as far

as possible as Handel wrote it; only at p. 74 bar 8 I have

put % instead of %, as the latter

is seuseless.  The passage at p. 75 last bar, indeed, looks
similar, but is cssentially different from the former in exe-
cution.

Pp. 72—87. The two lhorns, whick are here noted as
“"Corni in F", and printed in C, are written in the autograph
a fourtl higher in F major. F must kere corrcet an crror,
whick has crept in on p. 76 from former cditions, where in
the last g bars the horns, though right in the notes, are
partly transposed in tone. [In the autograph these nine bars
are written thus:

——
6 = , = 2 - > o2 at Lol ok o0 AT
D— L n o | Fi. ooy I T o S W —— ) - . 3 I
Comol, gap——m——f=—=tTp——i I } } s o e e o ;
h\avs 0 o | g L ) 4 ) = X
o -
3
8 & - 27 ﬁ? - z"a a® Lol  sh o, 1‘ ‘9/\1" g =
Corno Il.  Zh——t  — —— MH—EFs i = } r—+
5 1 1 ) L 1 1
h\a" ) ) - .- p S— s g i |

[

Seite 82, Takt 5 bis Seite 83 zu Ende ist die Viola
bei Hindel nicht ausgeschrieben, sondern durch scol Basso,
angedeutet. Soll die Viola mit dem Violoncell unisono gehen,
so stehen unsere Noten eine Octave zu hoch. Auf Seite 83
ist solches durch »Viola 8** bassa« angegeben, es wire aber
wohl richtiger gewesen, diese Bemerkung schon Seite 82,
Takt 5 zu setzen.

Seite 88. An den ecigenthiimlichen Takten 10 und 11
des Recitativs haben schon frithere Editoren herumcorrigirt.
Statt der Bindung des Basses, die hier gesetzt ist, diirfte es
richtiger sein, im 11. Takt den Sextaccord aufzugeben und
Hmoll zu nehmen, wie es in der spateren Esther (Bd. 41,
Seite 112) geschehen ist.

. Seite go—g1. Der Satz wurde spater unverindert bei-
bchaken; so dass Bd. 41, Seite 112 hierauf verwiesen wer-
den konnte. Dabei muss bemerkt werden, dass nach
Schmidt's Angabe im Handexemplar der Bass »Senza Cem-
balo Teorba Harpa e Bassonia gespielt werden soll. Diese
Instrumente wirkten sonst durchgehends mit, namentlich bei
offentlichen Auffiihrungen; ob sie aber bereits simmtlich bei
der Auffiihrung von 1720 betheiligt waren, ist zweifelhaft.

Seite g7 ist die Bemerkung iiber dem Basse »Organo
tasto solos ebenfalls dem spiiteren Handexemplar entnommen
und bezieht sich zunichst auf die grésseren Dimensionen
der offentlichen Auffihrung. Die Orgel soll aber nicht etwa
senza Cembalo wirken, sondern nur den Bass verstirken,
denn Cembalo-Harmonie ist hierbei selbstverstandlich.

Seite 118, Takt 5 schrieb Handel im Basse zuerstd |,
wie in der Singstimme, machte aber spiter vier Achtel
daraus. Handschrift A hat nur das d 9'. nicht die vier
Achtel. Miisste man annehmen, dass & ,J! fir die hiermit
pausirenden Fagott und Orgel, die Achtelfigur dagegen fiir
die ubrigen weitergehenden Bisse bestimmt war, so wiirde

es richtiger gewesen sein, beides so EQS{F_E?—:‘;Z.":F:F

neben cinander anzugeben.
Schliesslich seien nachstehende zweifelhafte Stellen oder
Druckfehler angefiihtt, die sich aus einer abermaligen Ver-

P. 82 bar 5 to page 83 end. Here the viola part is not
written at lergth by Handel, but only indicated by "col Basso™.
If the wiola is to play in unison with the violoncello, the
notes in this edition are an octave too high. On p. 83 is
written "Viola 8va bassa™; and it wonld probably lave been
mere correct to put this notice carlicr, bcfore p. 82 bar 5.

P.88. In the peculiar bars 1o and 11 of the Recitative
previous editors have attempted corrections.  Instcad of the
binding of the bass, whick is put in this cdition, it would
perhaps be better to give up the chord of the sixth in the
eleventh bar, and to take B winor, as is doenc in the later
Esther (vol. XLI, p. 112).

Fp. go—aqr.  The mozement was retained aftericards
unaltered, so that in wol. XLI, p. 112 a riference conld be
made to this. It must be obscrved that according to Schmidf's
note in the conductirg score the bass was to be played “sorza
Cembala Teorba Harpa ¢ Bassont™.  Othericise tiese instru-
ments were constantly added to the accompariment, cspecially
in public performances; but cwhether they were all used in
the first performance in 1720, is doubiful.

P. o7.  The notice over the bass "Organo tasto solo” is
also taken from the later conducting score, and rifers clicfly
to the greater dimensions of the public performarce. But the
organ is not to be used senza Cembalo, éut ts only interded
to strongthen the bass; for a Combalo-harmeny here is self-
coident.

P. 118 bar 5. Handel first wrote in the bass D 6' as

in the voice-part, but subscquently turncd it into four quazers.

The MS. A has only the D 5|’ not the four quavers. If we

could assume that the D ,' was titended for the bassoon and
z

organ, whick lave a rest herey, and the quaver-phrase for

the rematning basses which run on further, it would be more

Al
correct to give both together thus Q’M

Finally, Iwould mention the following doubtful passages
or crrors of the press, which were discovered on a sccond
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gleichung des Autographs ergaben und von denen mehrere
bereits wahrend des Druckes der Musik berichtigt werden
konnten.

Seite 11, Takt g ist bei Violino I das Achtel % ¢ statt / absichtlich

in der Partitur gelassen, da alle Handschriften es haben; es hitte aber
immerhin in / corrigirt werden kénnen.

Seite 15 im letzten Takt des Continuo ist ;E statt
e} v
70 setzen.

Seite §3, letzter Takt im Klavier E% statt Q%

- v -y
" YO F—

Seite 55, vorletzter Takt im Bass [ —— ¥ statt

Coee= ;|

-
Seite 97, Takt 18—20 hat bei Hindel diese Textunterlage

Egs_.’——..-:_g
am - bi-tion =,
wie es auch in der spiteren Esther (Bd. 41, S. 118} gedruckt ist.
Seite 111 im ersten Takt muss statt des ersten Achtel der Tromba (4)
eine Achtelpause stehen.
Seite 120, Takt 1 hat die erste Violine im Autograph zu Anfang nicht

—
-9
a, dern ¢ ii }, wobei noch bemerkt werden muss, dass

dort die erste Note von Oboe II, Viol. I und II und Viola nicht !/jg ist,
wie bei uns gedruckt steht und der Ausfihrung entspricht, sondern ein
Achtel.

Seite 120 im letzten Takt ist in der Smgsnmme statt

Seite 129, Takt 7 hat die zweite Violine zu Anfang nicht eine !-Plnse,
sondern mit der ersten \‘ioline gemeinsam fis, also nicht

@5:«,'_-—_—1:

sondern

' I
Seite 130, Takt 1 ist das & | des Basses mit dem d £ des zweiten
Taktes im Antograph durch einen Bogen verbunden:
- )\
b’b———i—e—— i Z—.
| commm. s s se— i |
Seite 131, Takt z sind die beiden Viertel des Basses a a im Auto-

graph ebenfalls verbunden % ——, bilden also eine al Note, was

auch fir das Klavier Geltung hat.
Seite 132, Takt 6 im Basse heisst die letzte Note nicht @, sondern

,“:24:1:“’—’___3; also im Klavier ebenfalls.

Seite 133, Takt 6 schrieb Hindel fiir den ersten Bassisten nicht, wie bei

e S S am——
uns auf Grund der Handschrift A gedruckt steht @‘gﬂ—gtgf;ﬂ.

comparison of the autograph; secveral of them were in time
to be corrected during the printing.

P.ax bar 9. In Violino I the quaver % E instead of F is purposely
left in the score, as all the MSS. have it; but it might motwithstanding
have been corrected into F,

P. 15 last bar of the Conti a - is to be read

instead of

P. 53 last bar, Piano-forte; read EE Sor E

P, 55 last bar but one in the bass: read Eag-—._ Sor
EF

P, 97 bars 18—20 has in Handels Ms. this arrangement of the words

e
Eﬂ_l:—‘_—Sb:f"—
am - bi - tion —
as is printed in the later Esther (vol. XLI, p. 118).
P, 111 first bar: instead of the first quaver for the tromba (B) there
ought to be a guaver rest,
P. 120 bar 1:

the first violin has in the autograph at the beginning

-
not A but E i—%; to twhich must be auded that at the same

place the first note of Oboe 11, Viol. I and Il and Viola is not a semi-
quaver, as I kave printed it and as is required for the performance, but a
guaver.

) o
P. 120 last bar: in the voice-part M—V—ZE should
—‘
be written, not @f_—t—m—[—a

P. 129 bar 7: the sccond violin at the beginning should not have a
crotchet rest, but F2 with the first violin: not
i ! h Iy ) N ’

= ——

Eih;—gﬁ___—l-‘___ but

¢ I |

I
L. 130 dbar v: the D o/ the bass is in the autograph bound by a
g_’q—hr
bow to the D o in the second bar EQ_ . e
1 C — )

£, 131 bar 2: the two crotchets A A are in the autograpk similarly

bound together by a bow thus E223-$T——, 50 as to form te
& Y e 0 a. /e a note

which applies also to the piano-part.
P. 132 bar 6: the last note in the bass is not A but C“

=il
gﬂ:‘éﬁ' and similarly in the piano-part.

P. 133 bar 6: Handel wrote for the first bass, not

we have printed om the authority of

B T3 J—
sondern nach einigen Schwankungen E%‘%

—T N g 4
MS. A, but (after some wavering) FWZ?
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An Oratorio.

17

Nachdem eine Privatauffihrung durch den konigl.
Kirchenchor und spiter eine offentliche Aufiihrung durch
eine fremde Gesellschaft stattgefunden hatte, brachte Hindel
am 2. Mai 1732 selber sein Werk vor das Publikum. Es
wurde bedeutend erweitert und in drei Acte zerlegt. Ganze
Sitze entnahm er den Krénungshymnen, Vieles musste fir
die neuen Sanger umgearbeitet, Anderes neu komponirt
werden. Zu dem letzteren lieferte die Texte SAMUEL HuMm-
PHREYS, welcher damals fiir Hindel arbeitete und unter
andern auch die Libretti seiner Opern ins Englische iiber-
setzte. Auch spiter noch, einige zwanzig Jahre lang, machte
Hindel bei den erneuerten Auffiihrungen dicses Werkes so
viele Anderungen und Zusitze, dass es auf den ersten Blick
kaum moglich scheint, dieselben in einen geordneten Zu-
sammenhang zu bringen. Selbst die beiden, nahezu voll-
stindig erhaltenen Handexemplare stimmen nicht zusammen,
und von den beiden alten Abschriften, welche die konigl.
Sammlung in London aufbewahrt, gilt dasselbe. Unter Zu-
hiilfenahme aller erreichbaren Textbiicher und sonstigen
Nachrichten liess sich endlich doch noch eine Partitur her-
stellen, in welcher die verschiedenen Bearbeitungen und Zu-
sitze Platz finden konnten, ohne den Zusammenhang zu
zerstoren oder der Ubersicht zu schaden. Hinweisungen
durch Buchstaben und sonstige Hiilfsmittel sind in der Par-
titur iiberall dort angebracht, wo an derselben Stelle nach
und nach verschiedene Sitze zur Anwendung kamen; hier-
durch ist auch die Besprechung solcher Stiicke im Vorwort
iiberfliissig geworden. Die Folge der Buchstaben (A B C)
deutet die Zeitfolge an, in welcher die betreffenden Sitze
entstanden oder eingefiigt wurden, soweit solches aus den
vorhandenen Quellen zu entnehmen war.

Die Ouvertiire (Seite 2—g) unterscheidet sich von der
fritheren nur durch die hinzugefiigte Viola. Auffallenderweise
fehlt diese Stimme in den Handexemplaren, findet sich aber
schon in dem frithesten Druck von Walsh (um 1733) und
auch in den folgenden Partiturausgaben, konnte hier also
schon desshalb nicht unberiicksichtigt bleiben.

Die Bassnoten Seite 12, Takt 4 und 7, Linie 13 und
14, stehen nicht ausdriicklich in den Handexemplaren, sind
aber als selbstverstiindlich anzusehen.

Seite 16—~19. Von den beiden Satzen findet sich A
im Handexemplar, B in den alten Drucken. Voriibergehend
wurden sie auch nicht von Esther, sondern von einer Israe-
litin gesungen mit Verinderung des \Vortchens mie in /er.
In dem Drucke bei Walsh ist sogar »Jaels als Person ge-
nannt, also kam der Gdur-Satz damals in Deborah zur Be-
nutzung.

Seite 20—27. Das Alleluja, wic es hier gedruckt ist,
entspricht im Ganzen der friiheren Aufzeichnung, die Band
38, Seite 160—165 mitgetheilt wurde; doch bin ich in der
Unterlage der Silben al-/e-lu-ja dem Handexemplar gefolgt.

Seite 32. Zu dem als B* mitgetheilten Recitativ-Texte
war die Musik nirgends zu finden.

Scite 41. Wo hier und im Folgenden eine einfache
Hinweisung steht auf die Ausgabe der ersten Version, ist
die Musik derselben ohne jegliche Anderung in die neue
Bearbeitung aufgenommen.

S. s0. Handel schreibt im Handexemplar »Priest Israc-
litex statt »lsraclitish Prieste. In den vorhandenen Hindel-
schen Textbiichern stcht nur Erster und Zweiter Israelit, nir-
gends Priester; dagegen hat cin Textbuch der Akademie fiir

32.

After a private performance by the choir of the Chapel
Royal, and subsequently a public one by a foreign company
had taken place, Handel limself brought his work before the
public, May 2. 1732. It was considerably enlarged and di-
vided into three acts. He borrowed entire picces from the
Coronation Anthems, and much had to be rcwritten, and much
newly composed, for the new singers  The words for the new
portions were furnished by Samuel Humphreys, who was
then working for Handel, and who among other things trans-
lated the words of his Italian operas into English. Later also,
during the space of more than twenty years, Handel made so
many alterations and additions for the renciwed performances
of this work, that at first sight it scems well-nigh impossible
to put them in a cokerent order. Even the two conducting scores,
which are preserved almost perfect, do not agree together; and
the same is truc of the two old copics prescroed in the Royal
collection at Buckingham Palace. However, with the aid of
all the procurable books of words and other sources of infor-
mation, it has at last been found possible to construct a score,
in which the various alterations and additions could find a
place without destroying the connection of the picces or the gene-
ral survey of the action. Refercnces by mcans of letters and
other atds are employed in the score whenceer several picces
were used from time to time at the same place; and this de-
vice renders it unnccessary to speak of suck double picces in
the preface. The order of the letters A, B, C indicates the
order of time in which the corresponding picces were composed
or inserted, so far as this point can be gathered from acvail-
able sources.

The Overture (pp. 2—q) is distinguisked from the earlicr
one only by the addition of the Viola. Very curious this part
is omitted in the conducting scorcs; but it is given in the car-
licst printed copy by Walsh (about 1733) and also in the next-
Jollowing cditions of the score; on which account it could not
be left unnoticed lhere.

The bass notes on p. 12, bar 4 and 3, line 13 and 14,
arc not cxpressly marked in the conducting scorcs, but must
be regarded as sclf-ceident.

Pp. 16—19. Of the two picces A is given in the con-
ducting scorcs, B in the old cditions.  Morcover they were
sung for a time not by Esther, but by an [sraclitess, with
the alteration of me into her. In Nalsk's cdition the name
“Facl” is cven given to the character; from whick it appears
that the G major movement then came to be used in Deborak.

Pp. 20—27. The Allclujak, as it is printed here, agrees
in gencral with the carlicr one, which was given in vol.
XXXVIIL, pp. 160—165; but in attacking the syllables al-le-
lu-ja 2o the music I have followed the conducting score.

P. 32, The music to the words of recitative marked B*
was not anywhere to be found.

P. g1, Here and in the following part, wherever there
is a stmple rcfereuce to the cdition of the first version, the
music of that wversion is taken into this without any alteration.

P so. Handel twrote heve and further on tn the con-
ducting score “Priest Israclite”™ instcad of Israclite Driest. In
Handel's extant books of words there are only First and Se-
cond Israclite, and not Priest; on the other hand a book of
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alte Musik vom 22. Febr. 1753 »Priests of the Israclites« und
daneben einen Ersten Israeliten, aber keinen Zweiten, wenn
man nicht den »Israelitischen Knaben« als solchen ansehen will.

Ahasverus wurde in jener Zeit iiberall Assuerus geschrie-
ben. Habdonah hiess seit 1732 Harédonah.

Scite 58—60. Das im Handexemplar von dieser Alt-
Version Enthaltene geht nur bis Seite 59, Takt 5; das Ubrige
ist einer Abschrift im Buckingham-Palast entnommen. Hieraus
erklirt sich, dass die von Hindel eigenhindig hinzugesetzten
Hiilfsnoten des Gesanges mit Seite 59, Takt 5 aufhoren.

Seite 64. Das Anthem »Wie der Hirsch schreit« kam
hier in ganzer Linge zur Auffiihrung, und zwar wihlte Hin-
del anfangs die fritheste Version mit dreistimmigen Chéren,
nahm dann aber fiir den ersten Chor den fiinf- bis sechs-
stimmigen Satz aus der zweiten Version, jedoch von Emoll
einen Ton tiefer nach Dmoll versetzt, wodurch der Chor mit
dem was folgt auch noch besser zusammenhiingt. Das
Anthem hitte Seite 64 als A, das folgende Recitativ mit dem
Duett und Chor (Seite 63—67) als B bezeichnet werden
miissen, wie es auch in dem vorgedruckten Texte geschehen
ist, denn Hiandel gab spiter das Anthem auf und wihlte
das unter B Angefiihrte, bis endlich auch dieses wieder dem
unter C Mitgetheilten (Seite 67—71) weichen musste.

Scite 74—77. Bei dieser Arie ist die Vergleichung mit
der friilheren Version nothwendig, weil die Instrumentation
eine weit einfachere geworden ist. Es muss den Dirigenten
iiberlassen werden, wie weit sie die reicheren Mittel des
F dur-Satzes hier benutzen wollen.

Seite 95—qg6. Fiir den Anthem-Satz war zuerst der
Text sGod is our hope« bestimmt. Weil derselbe nicht in
der Musik ausgeschricben vorliegt, sind die Noten der Ober-
stimme in einer Hiilfszeile eingefiigt.

Seite 122—172. Von den beiden grossen Schlusschioren
wurde der mit dem Solo-Alleluja zuerst geschrieben und fiir
die Auffihrungen von 1732 benutzt, was schon aus der Be-
zeichnung A (Seite 122) zu entnehmen ist. Diese Version
ist nur noch abschriftlich erhalten, und zwar in dem zweiten
Handexemplar. In dem ersten Handexemplar dagegen liegt
die spitere Version (Seite 148—172) grosstentheils in Handel's
cigner Hand vor. Die kleinen Fagottnoten Seite 122—147
sind Zusatze, die hier cingefigt wurden, um die Partitur
der des andern Chores gleich zu halten.

Uber die zahllosen Entstellungen und fast unglaublichen
Willkiirlichkeiten, mit welchen dieses Oratorium scit dem
ersten Druck der Arien von Walsh bis auf die letzte Partitur-
ausgabe von Lucas (Handel Society, London 1845) noch
mehr bedacht ist, als die iibrigen Handel'schen Werke, werde
ich nicht weiter sprechen, so lehrreich eine solche Darlegung
auch sein méchte. Ebensowenig gedenke ich im Einzelnen
die Schwierigkeiten der Ubersetzung oder des Klavieraus-
zuges hervorzuheben; der Kenner wird dies schon von sel-
ber bemerken, namentlich wenn er die Ubersetzung solcher
Arién' betrachtet wie sHoffnung« (Seite 67—71) und »Gott
gab ihr der Schonheit Reiz« (Seite 81—85). Was mir selber
hierbei zu thun iibrig blieb, kann Jeder leicht erfahren, der
die fiir die Ausgabe der Hindelgesellschaft angefertigte Uber-
setzung des sel. Gervinus vergleicht, wie dieselbe in der von
Frau V. Gervinus edirten Sammlung seiner Hindel-Uber-
setzungen (Berlin 1873, Seite 61—71) gedruckt ist. Seine
schone Ubersetzung ist in dieser Gestalt immerhin nur als
Skizze anzuschen, weil sie, als die erwihnte Ausgabe stattfand,
noch nicht geniigend im Einzelnen an der Musik gepriift war
und weil sie sich iiberhaupt nur auf dasjenige zusammenhangs-
lose Conglomerat griinden konnte, welches die bisherigen
Ausgaben darboten. Die weitaus beste dieser Ausgaben bildet
der 1858 bei Breitkopf und Hartel erschienene Klavierauszug
von J. J. Maier, was hier gern und mit Dank anerkannt wird.

Leipzig, December 15. 1882,

words belonging to the Academy of Ancient Music of the date
Feb. 22. 1753 has “Priests of’ the Israclites”, and besides a
“First Israelite’, but no Second Israclite, unless the “Israelite
Boy” can be regarded as such.

Ahasverus was at that time always written Assuerus.
Habdonalk was in 1732 changed into Harbonah.

Fp. s8—b60. The part of this alto version whick is con-
tained in the conducting score goes only as far as p. 59 bar s;
the rest is taken from a copy in Buckingham Palace. This
explains the fact that the helping notes of the song added in
Handels own hand-writing cease at p. 59 bar s.

P. 63. The anthem “As pants the hart™ was here in-
serted entive; and Handel at first chose the carliest version
of it with three-part choruses, but afterwards took for the
Jirst chorus the piece with five or six voice-parts from the
sccond wersion, transposed however from E minor a tone lower
into D minor, to ¢ffect a better connection. between this chorus
and what follows.  The anthem should be marked on p. 64
as A, and the folloving recitative with the duet and chorus
(0. 64—67) as B, as is done in the prefixved letterpress;
Jor Handel subscquently gave up the anthem and substituted
what is marked as B, till finally this also was rejected in
Savour of what I have given as C.

Pp. 74—77. 1In this air a comparison with the carlicr
version is nmecessary, because the instrumentation has been
made ik simpler. It must be left to conductors to con-
sider how far they wish to employ here the rvicker material
of the F major movement.

Pp. 95—96. The words "God is our hope” were at first
intended to be used for the anthem-movement. As lhowever no
copy of this setting is extant, I have inserted the words of
it in a smali line giving the notes of the upper voice only.

Pp. 122—172. Of the two great final choruses that with
the solo Allelujak was written first and used for the per-
Sformances in 17325 which is to be inferred from the designa-
tion A. This version is now extant only in a copy, vis. in
the second conducting score.  The first conducting scorc, on
the other hand, gives the later version (p. 148—172), chicfly
in Handel's own handwriting.  The small notcs in the fagotto
part, pp. 122—147, arc additions, inscrted Jicre to kecp this
score like that of the other chorus.

Of the innumerable disfigurements and almost incredible
caprices with which this oratorio has becn more heavily loaded
than any other works of Handel, from Walsh's first publi-
cation of the airs down to the last cdition of the score by
Lucas (IHandel Society, London 1845), I shall not speak, in-
structive as such an cxposure might be. Nor shall I go into
details about the difficultics of the translation or of the piano-
Sorte arrangement; the connaisscur will discover these for
limself, especially if ke cxamines the translation of such
pieces as “Hope™ (p. 67—71) and “"Heaven has lent Jer™
(p. 81—8s). What remained of this for me to do, can casily
be discovered by any one who will compare the translation
made for our Society's cdition by the late Prof. Gervinus,
printed in the collection of his Handel-translations cdited by
Madame Gervinus (Berlin 1873, pp. 61—71).  His fine
translation can, in that form, be rcgarded only as a first
sketch, because at the time that it was published it had not
yet been sufficiently tested by application to the music, and also
because 1t could then be based only on that unconnccted con-
glomerate which was presented by previous cditions. By far
the best of these editions is that with piano-forte scorc by ¥.
F. Maicr, published in 1858 by Breithopf and Hirtel; whick
I gladly and thankfully acknowledge.

Fr. Chrysander.
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AHASVERUS, King of Persia. AHASVERUS, Kinig von Persien.
HAMAN. HAMAN.
HABDONAH. HABDONAH.
Officer; Chorus of Persian Soldiers. Hauptmann; Chor persischer Krieger.
ESTHER. ESTHER.
MORDECAL MARDACHAL
Israelites. Verschiedene Israeliten.

Chorus of Israelites.

Chor der Israeliten.

SCENE 1.
Haman. Habdonak. Officer. Chorus.

Habdonah. 'Tis greater far to spare, than to destroy.
Haman. I'll hear no more; it is decreed,

All the Jewish race shall bleed.

Hear and obey, what Haman's voice commands:

Hath not the Lord of all the East

Giv'n all his pow’r into my hands?

Hear, all ye nations far and wide,

Which own our monarch’s sway,

Hear, and obey.

AIR.

Pluck root and branch from out the land:
Shall I the God of Isracl fear?
Let Jewish blood dye ev'ry hand,
Nor age nor sex 1 spare.
Raze, raze their temples to the ground,
And let their place no more be found.

Officer. Our souls with ardour glow,

To execute the blow.

CHORUS.

Shall we the God of Israel fear?
Pluck root and branch from out the land,
Nor age nor sex we'll spare.

. SCENE 2.
Israelites.

Second Israelite. Now persecution shall lay by her iron rod;
Esther is Queen, and Esther serves the living God.

AlR.

Tune your harps to cheerful strains,
Moulder Idols into dust!

Great Jehovah lives and reigns,
We in great Jehovah trust.

Tune your harps: Da Capo.

CHORUS.

Shall we of servitude complain,
The heavy yoke and galling chain?

AIR.

Praise the Lord with cheerful noise.
'Wake my glory, 'wake my lyre.
Praise the Lord each mortal voice,
Praise the Lord, ye heav'nly choir!
Zion now her head shall raise,
Tune your harps to songs of praise.
Praise the Lord: Da Capo.

O God, who from the suckling's mouth
Ordainest early praise:

Of such as worship thee in truth,
Accept the humble lays.

First
Israelite.

First
Israelite.

1. SCENE.
Haman. Habdonah. Hauptmann und Chor der Perser.

Habdonah. Dick ehret mehr die Gnad', als Rack' und Wuth.
Haman. Nichts mehr davon! dies ist mcin Schluss:

Ganz Fudia wird wvertilgt.

Hirt und vollfiihrt, was Haman ecuch gebeut!

Gab nicht der Herr im weiten Ost

All seine Mackht in mncine Hand?

Hort, alle Vilker, fern und weit,

Die Akascver beherrscht,

Hort und gehorchet!

ARIE.

Schlagt Haupt und Glicd im ganzen Land:
Soll ick den Gott der Fuden schew'n?
Israels Blut fark’ eure Hand,
Nickt Weib, nickt Kind verschont.
Zerstort die Tempel auf den Grund,
Und tilgt auf ewig thre Spur.

Hauptmann. Die Seele gliiket uns,
Zu fihren diesen Schlag.

CHOR.

Wer soll den Gott der Fuden scheu'n ?
Schlagt Haupt und Glicd im gansen Land,
Nicht Wetb, nicht Kind verschont.

2. SCENE.
Israeliten.

Zweiter Israelit. Nun legt Verfolgung thren Grimm wund Eifer ab;
Esther ist Konigin, und Esther dient dem lebend gen

Gott.
ARIE.

Stimmt die Harf' zwm froken Sang,
Brecht die Gotzen all i Staub!

Gott Fehova herrscht wund thront,
Setne Mackt ist unscr Schild.

Stimmt die Harf': Da Capo.

CHOR.

las klagt das Volk won Fuda nock
06 Kettenlast und Sklavenjoch?

ARIE.

Lobt den Herrn mit lautem Mund,
Preisgesange bringt ilhm dar.
Lob' den Herrn, du Ervdenrund,
Lo& den Herrn, du Engelschaar!
Zion kebt thr Haupt compor:
Ruft il Dank in lautemt Chor.
Lobt den Herrn: Da Capo.

Q Herr, dem aus des S«'iuglings Mund
Erscholl’ die fromme Weis':

Von uns, dic treulich dir sick wweil'n,
Nimm an demiith' gen Preis.

Erster
Israelit.

Erster
Israelit.



Second
Israelite.

Third
Israelite.

Third
Israelite.

Esther.

Mordecai.

Esther,

Mordecai.

Esther.

AlIR.

Sing songs of praise, bow down the knee;

Our chains we slight,

Our yoke is light,
The worship of our God is free.

Sion again her head shall raise;

Tune all your harps to songs of praise!
Sing songs: Da Capo.

CHORUS (ut supra).

Shall we of servitude complain,
The heavy yoke and galling chain?

SCENE 3.
Enter an Israelite.

How have our sins provok'd the Lord!
Wild persecution hath unsheath’'d the sword;
Haman hath sent forth his decree:
The sons of Israel all
Shall in one ruin fall

Methinks I hear the mothers’ groans,
While babes are dash'd against the stones!
1 hear the infant’s shriller screams,
Stabb'd at the mother's breast!
Blood stains the murderer’s vest,
And through the city flows in streams.

CHORUS.

Ye sons of Israel, mourn,
Ye never to your country shall return.

AlR.
O Jordan, Jordan, sacred tide!
Shall we no more behold thee glide
The fertile vales along?
As in our great forcfathers’ days,
Shall not thy hills resound with praise,
And learn our holy song?
O Jordan: Da Capo.

CHORUS (ut supral.
Ye sons of Israel, mourn.
Ye never to your country shall return.

SCENE 4.
Esther, Mordecai, and Isracelites.

Why sits that sorrow on thy brow?

Why is thy reverend head

With mournful ashes spread?

Why is that humble sackcloth worn?

Speak, Mordecai, my kinsman, friend,
Speak, and let Esther know,

Why all this solemn woe?

One fate involves us all!

Haman's decree,

To strike at me,

Hath said that ev'ry Jew shall fall.

Go, stand before the King with weeping eye!
Who goes unsummon’d, by the laws shall die.

AlR.

Dread not, righteous Queen, the danger;
Love will pacify his anger:

Fear is due to God alone.
Follow great Jehovah's calling!
For thy kindred's safety falling,

Death is better than a throne.
Dread not: Da Capo.

I go before the King to stand.
Stretch forth, O King, thy scepter'd hand!

AlR.

Tears, assist me, pity moving,
Justice cruel fraud reproving :

Hear, O God! thy servant's prayer.
Is it blood that must atone,
Take, O take my life alone,

And thy chosen people spare.

X

Zweiter
Israelit.

Dritter
Israelit.

Dritter
Israelit.

Esther.

Mardachai.

Esther.

Mardachai.

Esther.

ARIE.
Preist ikn mit Dank, im Staube knict!
Die Kette sinkt,
Die Freiheit winkt,
Wir singen /rci Fehova's Lied.
Zion hebt nun ihr Haupt empor:
Die Harfe stimmt zum Fubelchor!
Preist ihn: Da Capo.

CHOR (wiederholt).

Was klagt das Volk von Fuda nock
06 Kettenlast und Skiavenjoch ?

3. SCENE.
Ein Israelit kommt.

O was erregte den Zorn des Herrn!
Wuth und Verfolgung hat das Schawvert geziickt ;
Haman verkiindet den Beschluss,
Der Fuda's Sohne all
Begriibt in ticfem Fall.

Mick diinkt, ich iy’ die Miitter schretn
Beim grausen Mord der Kinderschaar!
Ich hor' der Kinder Fammerlaut,
Durclbohrt an der Miitter Brust!

Blut farbt des Morders Kleid,

Und fliesst in Stromen durch die Stadt.

CHOR.

Thr Solme Fuda's, klagt,
Denn nimmer kehrt zur Heimath ihr suriick.

ARIE.

O Jordan, Fordan, heilge Flut!
Soll ich nie mehr dich gleiten seln
Das griine Thal entlang?
Nie mehr, wie einst, in frommer Glut,
Schallt Preis des Herrn auf Berg und Hol'n
In unserm heil gen Sang'!
O Fordan: Da Capo.

CHOR (wiederholt).

Iy Sohne Fuda's, klagt,
Denn nimmer kehrt sur Hetmath ihr zuriick.

4. SCENE.
Esther, Mardachai und Israeliten.

Was fiir ein Gram triibt dir dein Aug's

Warum ist dieses Haupt

Mit Asche so bestreut?

Warum in Trauer so verhiillt?

Sprich, Mardachai, Vertrauter, Freund!

Sprich und gib Esther kund :

Warum dies finstre Leid?

Ein Scllag vernichtet uns!

Haman's Befehl,

Auf mich gezielt,

Bedrokt mit Tod all unser Volk.

Gel du zum Konig hin und fleli ilm an!
Nicht ungerufen! sonst ist Tod mein Loos.

ARIE.

Nali' ilon furchtlos vor Gefakren!
Dick wird seine Lieb' bewalren:
Furcht ziemt nur vor Gottes Thron.
Tran' auf Gottes grosse Waltung!
Fallst du fiir des Volks Erhaltung,
Tod ist dann dein schionster Lohn.
Nalt' ilom: Da Capo.

So gel' dch denn zum Konig hin.
Streck’ aus, o Fiirst, dic Gnadenhand!

ARIE.

Helft mir, Thrinen, iln bewegen,
Sein Erbarmen su erregen;

Hir', o Gott, erlisre mich!
Wenn nur Blut versihnen kann,
Nimm, o nimm mein Leben an,

Docle des Volks crbarme dich.



Ahasverus.

Esther.
Ahasverus,

Esther.
Ahasverus.
Esther.
Ahasverus.

Ahasverus.

Esther.

Ahasverus.

First
Israelite.
Second
Israelite.

Israelite.

CHORUS.

Save us, O Lord,
And blunt the wrathful sword!

SCENE 5.
Ahasverus, Esther, and Israelites.

XI

Who dares intrude into our presence without our leave?

It is decreed,

He dies for this audacious deed.

Hah! Esther there!

The law condemns, but love will spare.
My spirits sink, alas! I faint.

Ye powers, what paleness spreads her beauteous face!

Esther, awake, thou fairest of thy race;

Esther, awake and live, 'tis my command. §
Behold the golden sceptre in my hand,

Sure sign of grace.

The bloody stern decree )

Was never meant, my Queen, to strike at thee.

DUET.
Who calls my parting soul from death?
Awake, my soul, my life, my breath!
Hear my suit, or else I die.
Ask, my Queen, can I deny?

AIR.
O beauteous Queen, unclose those eyes!
My fairest shall not bleed.
Hear love's soft voice, that bids thee rise,
And bids thy suit succeed.
Ask, and 'tis granted from this hour;

Who shares our heart, shall share our power.

O beauteous Queen: Da Capo.

If I find favour in thy sight,

May the great monarch of the East
Honour my feast,

And deign to be his servant's guest.
The King, and Haman [ invite.

AlR.

How can I stay, when love invites?

I come, my Queen, to chaste delights.
With joy, with pleasure I obey,
To thee I give the day.

How can I stay: Da Capo.

With inward joy his visage glows,
He to the Queen's apartment goes.
Beauty has his fury charm'd,

And all his wrath disarm'd.

CHORUS.
Virtue, truth, and innocence
Shall ever be her sure defence.
She is Heaven's peculiar care,
Propitious Heaven will hear her pray'.

ARIOSO.
Jehovah, crown'd with glory bright,
Surrounded with eternal light,
Whose ministers are flames of fire:
Arise, and execute thine irel

CHORUS.

He comes to end our wocs,

And pour his vengeance on our foes.
Earth trembles, lofty mountains nod.
Jacob, arisc to meet thy God!

He comes to end our woes,

And pour his vengeance on our foes.

SCENE 6.

Ahasverus, Esther, Haman, and Israclites.

Ahasverus.

Esther.

Now, O Queen, thy suit declare;
Ask half my empire, and 't is thine.
O gracious King, my people spare!
For in their lives you strike at mine.

Ahasverus.

Esther.
Ahasverus,

Esther.
Ahasverus.
Esther.
Ahasverus.

Ahasverus.

Esther.

Ahasverus.

Erster

Israelit,
Zweiter
Israolit.

Israeclit.

CHOR.

Rett uns, o Herr.
Halt ein das Rachescluvert!

5. SCENE.
Ahasverus, Esther und Israeliten.

Wer dringt sich ein in diese Raume ohn' unsern Ruf ¢

Die Strafe ist

Der Tod fiir die verwegne That.

Ha, Esther ist's!

Das Recht verdammt, das Hers verzcilit.
Mir schwindet, ack, wek mir, der Sinn!
Ha, welche Blisse deckt ihr Angesicht !
Esther, erwacke, du Sclinste deincs Volks !
Esther, erwack' und leb! es ist mein Wille.
Blick' auf den goldnen Stab in meiner Hand,
Der Gnade Bift'l ! .

Das blutige Gesetz

War nie bestimmt, o theures Weib, fiir dich.

DUETT.
Wer ruft zum Leben mich zuriick ?
Erwacll, o Herz, mein Trost, mein Gliick!
Hor' mein Flel'n, sonst trifft mich Tod.
Sprick es aus, mir is's Gebot.

ARIE.
O theures 1Weib, blick’ her zu mir!
Dir drokt von mir nicht Tod.
O Jibr' mein Flel'n und sich empor,
Dein Wort ist mir Gebot.
Sprick, und sur Stunde ist's vollbrackt,
Du hast mein Hers und meine Macldt.
O theures Weib: Da Capo.

Find ich vor deinen Augen Gnad,

So chre mich, o grosser Fiirst ;

Lass dick herab,

Und laddvoll kommt' zu metnem Makl.
Den Konig und Haman lad ich cin.

ARIE.

Wie blict’ ichk fern, wo Liche wolnt?
Wie komm' ick gern, wo Freude thront!
AMit Lust und 11 varT/olg' ich nach,
Und wethe dir den Tag.
Wie blict ich fern: Da Capo.

Von inw'rer Freud erglanzt scin Aug,
Wic er zum Saal der Fiirstin golt.
Schionheit lhat scin Herz geriilirt

Und setnen Zorn gelilmt.

CHOR.
Unscluld, Tugend, Sittsambkeit
Beschirme sie zu aller Zeit!

Nimm ste, Herr, in deinen Schutz,
Sei du ihr Schild wund ihr Geleit.

ARIOSO.
Fehova, Gott von grosser Mackt,
Umstraklect von des Lichtes Praclt,
Dess Dicner tst der Flammenstrall :
Stelt anf, vertily die Feinde allzumal!

CHOR.

Er kommt als Fuda's Freund,

Ein Gott der Rache unscrm Feind.
Land, zittre! stolzc Berge, belt!
Facob, stelt' auf, cs nakt dein Gott!

Er kommt als Fuda's Freund,

Lin Gott der Racke unserm Feind.

6. SCENE.

Ahasverus, Esther, Haman und Israeliten.

Ahasverus,

Esthor.

Nun, sprich aus: was ist dein Wimsch?
Willst du dic Rrone, sie ist dein!

O guadger First, mein Volk verschon'!
Was du thm thust, das thust du mir.



Ahasverus.

Esther,

Ahasverus,

Haman.

Esther.

Ahasverus,

Haman,

Alto solo.

w V

Chorus.
Esther & )
Mordecai. [
Chorus,

BagsoI&II,
solo.

Chorus.

Reverse the dire decree!
The blow is aim'd at Mordecai and me.
And is the fate of Mordecai decreed,
Who, when the ruffian’s sword
Sought to destroy my Royal Lord,
Brought forth to light the desp'rate deed?
Yes, yes, I own:
To him alone
1 owe my life and throne.
Say then, my Queen, who dares pursue
The life to which reward is due.
'Tis Haman's hate
That sign'd his fate.
I swear by yon bright globe of light,
Which rules the day,
That Haman’s sight
Shall never more behold the golden ray!

ARIOSO.

Turn not, O Queen, thy face away,
Behold me prostrate on the ground!
O speak, his glowing fury stay,
Let mercy in thy sight be found!

AlR.

Flattring tongue, no more I hear thee,
Vain are all thy cruel wiles!

Bloody wretch, no more I fear thee,
Vain thy frowns, and vain thy smiles.
Tyrant, when of pow'r possess'd;
Now thou tremblest when distress'd.

Flattring tongue: Da Capo.

Guards. seize the traitor, bear him hence!
Death shall reward the dire offence.
To Mordecai be honour paid:
The Royal garment bring;
My Diadem shall grace his head;
Let him in triumph through the streets be led,
Who sav'd the King.

AlR.

How art thou fall'n from thy height!
Tremble, ambition, at the sight!

In pow'’r let mercy sway.
When adverse fortune is thy lot,
Lest thou by mercy be forgot,

And perish in that day.
How art thou fall'n: Da Capo.

GRAND CHORUS.

The Lord our enemy has slain:

Ye sons of Jacob, sing a cheerful strain!
Sing songs of praise, bow down the knee,
The worship of our God is free.

The Lord our enemy has slain;

Ye sons of Jacob, sing a cheerful strain!

For ever blessed be thy holy name,

Let heav'n and earth his praise proclaim.
Let Israel songs of joy repeat,

Sound all the tongues Jehovah's praise:
He plucks the mighty from his seat,
And cuts off half his days.

For ever blessed be thy holy name,

Let heav'n and earth his praise proclaim.
The Lord his people shall restore,
And we in Salem shall adore.

For ever blessed be thy holy name,

Let heav'n and earth his praise proclaim.
Mount Lebanon his firs resigns;
Descend ye Cedars, haste ye Pines,
To build the temple of the Lord,

For God his people has restord.
For ever blessed be thy holy name,
Let heav'n and earth his praise proclaim.

X1

|

Ahasverus.

Esther.

Ahasverus.

Haman.

Esther.

Ahasverus,

Haman,

Alt solo.

Chor.

Mardachai.
Chor.

Esther und }

Bass I u. II,
solo,

Chor.

FINIS.

Halt ein den Schreckensschiuss!

Denn es trifft mick und Mardachai der Schlag.
Und ist der Tod denn Mardachad's Lokn,
Der, als des Morders Schwert

Schon drolite Tod dir, meinem Herrn,
Aw's Licht gebrackt die Gravelthat ?

Fa, ja, tch tweiss:

Nur ilon allcin

Dank' Leben ich und Thron.

Doch, Kongin, sag', wer iln verfolgt,
Den Mann, dem Loln und Dank gebilirt ?
Des Haman's Hass

Seleour thm den Tod.

Jeh schwore bei dem Sennenball,

Der Mackt des Tag's,

Das Haman's Aug

Soll nic mehr sekhn den Strald des goldnen Lichtes!

ARIOSO.

Wend', Fiirstin, nicht dein Antlitz weg,
O sich mich ticf gebengt tm Staub!

O sprich, des Konigs Zorn halt' cin,
Und schenk’ mir einen Gnadenblick !

"ARIE.

Heucller du, nicht mechr dick lor' ich,
Ganz vergeblich ist dic Kunst!
Schlange du, nicht mehr dick fiircht' ich,
Machtlos ist nun deine Gunst.
Wiitk'rich, als du warst in Macht;
Feigling, nun su Fall gebrackt.
Heuchler du: Da Capo.

Auf, greift den Frevler, fidrt thn fort!
Tod sei der Lokn fiir sein Vergeli'n.

Docke Mardachai set hock gechrt:

I koniglichen Kleid,

Und mit dem Diademn gesiert,

Fiihrt im Trivnphe durch die Strassen ihn,
Der mich bescliitste.

ARIE.

Wie ticf dein Fall von der Hok'!
Zittre, o Ehrgeiz, sich mick an!
I Gliick sei gnadenrcich.
Wenn einst das Ungliick auch dir nalt,
Dann Gnad allein dir Rettung bringt
Und lemmt den Todesstreich.
Wie tief dein Fall: Da Capo.

GROSSER CHOR.

Der Herr hat unsern Feind besicgt;

Ty Sokne Facob's, singt cin freudig Lied!
Preist ihn mit Dank, im Stawbe knict,
Wir singen frei Jehova's Licd.

Der Herr hat unsern Feind besicgt;

Thr Sokne Facob's, singt cin freudig Lied!

Auf ewig preiset il im Heiligthum,

Kiind Erd und Himmel scinen Rulon.
Im keilgen Sange stets erschallt

Laut auf im Chor Fehova's Lob:
Er bright des Macktigen Gewalt
Und stiirzt, den er evhob.

Auf cwig preisct ihn im Heiligthum,

Kiind Evd und Himmel scinen Rul.
Dcr Herr wird nun scin Volk erkiltn,
Dass wir in Salem zu il flelén.

Auf ewig preiset ihn im Heiligthum,

Kiind Erd wund Himmel seincn Rudomn.
Berg Libanon, dein Wald entweicht!
Thr stolzen Cedern, nicder steigt,
Fehova's Tempel neu zu weilt'n,

Denn Gott wird nun scin Volk befrein.

Auf ewig preiset ihn im Heiligthum,

Kiind FErd und Himmel scinen Rulon.
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ESTHER IL

1732.
AHASVERUS, Kihg of | ESTHER. I AHASVERUS, Kinig von ‘ ESTHER.

Persia. Two Israelite women. | Persien. Zwet [sraelitinnen.
HAMAN. , MORDECAL | HAMAN. MARDACHAL
HARBONAH. | Israelite Priest; First Israe- l HARBONAH. Israelitischer Priester ; Evster
Officer; Chorus of Persian i lite; Second Israelite. | Hauptmann; Chor persischer | Israelit; Zwetter Israelit.

Soldiers. | Chorus of Israelites. Krieger. | Chor der Israeliten.

SCENE 1. 1. SCENE.
Esther, Movdecai, and Chorus of Israelites. Esther, Mardachai und Chor der Israeliten.
ARIOSO. ARIOSO.
Esther. Breathe soft, ye gales! Ye rills, in silence roll! | Esther. Weli sanft, o Luft! Du Quell, strom’ sclwveigend fort!
And heav'nly peace reside in Esther's soul! Und Himmelsruld zield cin in Esther’s Brust!
AIR. ARIE.
Watchful angels. let me share O ihr Engel, wacht in Grad
Your indulgent daily care! Taglick iiber meinem Ffad!
O King of Kings, celestial Lord! O Herr der Herm, du e/ger Gott.
Whose works our admiration raise . Dess Macht uns mit Bewundrung fullt :
With rapture shall my lips record In heissem Dank singt dir mein Mund
Thy Majesty's immortal praise. Verkerrlichung und c'gen Preis.
AlR. ARIE.
Alleluja. Alleluja.
Mordecai. With transport, lovely Queen, I see Mardachai. O Aonigin, ich selt’ entziickt
The wonders God has wrought for thee; Das Werk, das Gott durch dich wollfiiirt,
Thy blooming beauty he bestows, Der dick mit holem Reiz geschmiickt
To end dejected Zion's woes. Zum Schutz fiir sein gcfallnes Volk.
The Lord of Asia, on his throne, Der Fiirst auf Astens hohem Thron
Now languishes for thee alone, Ergliiit in Lich' zu dir allein,
And by thy empire in his breast. Und deine Macht in sciner Brust
Judaea may again be blest. Verkeisst Fudda reickes Heil.
AlR. ARIE.
So much beauty, sweetly blooming, So wviel Schinkeit, licblick bliikend,
Shall thy consort's soul enslave. Scllinget fest das Lickesband.
In thy lovely pow'r presuming, Drum in siissem Fock thn lenkend,
Ask him all thy heart can crave. Lass den Sicg nickt aus der Hand.
aidy So much beauty: Da Capo. ‘. A So wiel Schonkeit: Da Capo.
g )
Again shall Salem to the skies | Nock einmal wird Ferusalem
From all her woes triumphant rise, Aus allen Leiden neu crstelin,
And our avenging God with speed Und nun in scinem starken Gott
o Captivity shall captive lead. i Der langen Knechtschaft Richer sci.
" O King of Kings, celestial Lord! [ " Q Herr der Herrn, du cger Gott!
\Whose works our admiration raise: Dess Mackt wns mit Beoundrung fillt:
With rapture shall my lips record In hetssem Dank singt dir mcin Mund
Thy Majesty's immortal praise. ’ Verherrlichung mlf(:u‘gm Preis.

ANTHEM.

Soli & Chorus. My heart is inditing of a good matter; I speak of the things
which I have made unto the King.
Kings' daughters were among thy honorable women.
Upon thy right hand did stand the Queen in vesture of gold,
and the King shall have pleasure in thy beauty.
Kings shall be thy nursing fathers, and Queens thy nursing
mothers. |Exeunt.}

SCENE 2.
Abhasverus, Haman, Harbonalh, and Officers.

Let me with freedom thy petition know,

Thy virtues merit all I can bestow.

O King, for ever live! Thy slave’s request
Flows from the duty of a loyal breast.

The vassal Jews, through all thy realms, disdain
A due subjection to thy gracious reign;

They boast, their God will plead their cause,
Restore the temple, and their laws.

Ah! would my Sovereign in his slave confide,
I soon would humble their pernicious pride,
Whose impious ardour to rebel

Captivity's too mild to quell.

Ahasverus.

Haman.

ANTHEM.

Soli und Chor. Mein Herz denkt und dicktet, ersinnt cin fein Ding; ick sinn’
) anf cin Lied, das ich bestimmt fir meinen Herrn.

Furstentochter stchm im Kreise deiner Edelfrancn.

Zu deiner Rechten erscheint dic Konigin im Goldgezvand, und
der Konig erfrent sich ihrev Schinhet.

Ta, Kinige sind dir Dfcgeviter, und Roniginnen sind deine
Fhlegemictter, (Gehen ab.)
|
2. SCENE.

Ahasverus, Haman. Harbonah und Krieger.

Ahasverus, Sprick du mit Freimuth detne Bitte aus,
Denn detne Dicnste fordern meinen Dank.
Dir, Herr, sci ewig Heil! Dies mein Gesuch
Fliesst aus dem Eifer ciner treuen Brust.
Das Fudenvoll in deinem Reich verschmalt
Dic Unterwerfung unter deine Mackt;

Es praklt, scin Gott werd’ cs befredn,
Lrnci'n den Tempel und das Reick.

O, wollt' mein Konig scinem Ruecht vertraw'n,
So beugt' ich scllcunig ilren Ucbermuth.

Zu dampfen dicsen Aufridr, ist
Gefangenschaft allein zu mild.

Haman.




Ahasverus.

Harbonah.
Haman.

Officer.

Israelitish
Priest.

Esther.

\
Israelitish
Priest.

AZ)

Israelitish
woman,

Israelitish
Priest.

Go, settle then my realms repose,
Avenge thy Monarch on his foes;

Pursue their pride with a relentless hand,
And purge rebellion from the tainted land.

AlR.

Endless fame, thy days adorning,
Glory, brighter than the morning,
Shall reward thy faithful care.

Titles, all their lustre lending,
To thy latest race descending,
Shall thy Prince's love declare.

Endless fame: Da Capo. .
(Exit Ahasveras )

~ SCENE 3.
Haman, Harbonal and Officers.

"Tis greater far to spare, than to destroy.
I'll hear no more; it is decreed,
All the Jewish race shall bleed.
Hear and obey, what Haman's voice commands:
Hath not the Lord of all the East
Giv'n all his pow'r into my hands?
Hear, all ye nations far and wide,
Which own our monarch’s sway,
Hear, and obey.
AIR.

Pluck root and branch from out the land:
Shall I the God of Israel fear?
Let Jewish blood dye ev'ry hand,
Nor age nor sex I spare.
Raze, raze their temples to the ground,
And let their place no more be found.

Our souls with ardour glow,
To execute the blow.
CHORUS.
Shall we the God of Israel fear?
Pluck root and branch from out the land,
Nor age nor sex well spare.

SCENE 4.
Israelites.

Jerusalem no more shall mourn,

In sad captivity forlorn.

The righteous God, in whom we trust,
Will be propitious to the just.

To rapture then your voices raise,

And change your sighs to songs of praise.

AlR.
Tune your harps to cheerful strains,
Moulder Idols into dust!
Great Jehovah lives and reigns,
We in great Jehovah trust.
Tune your harps: Da Capo.

Thus pleas'd is th' Almighty to dispense,
In ways unknown to us, his providence.

AlR.
No more disconsolate I mourn,
No more sad sackcloth wear:
From chains to freedom we return,
. To transport from despair.

Now persecution shall lay by her iron rod:
Esther is Queen, and Esther serves the living God.
Methinks, I see each stately tow'r

Of Salem rise by Esther's pow'r;

She shall break the captive chain,

And Zion learn our songs again.

AIR.
Praise the Lord with cheerful noise,
Wake my glory, wake my lyre,
Praise the Lord each mortal voice,
Praise the Lord, ye heav'nly choir!
Zion now her head shall raise,
Tune your harps to songs of praise.
Praise the Lord: Da Capo.

AlR.

Sacred raptures cheer my breast,
Rushing tides of hallow'd zeal,
Joys, too fierce to be express'd,

In this swelling heart I feel.

Warm enthusiastic fires
In my panting bosom roll,
Hope of bliss, that ne'er expires,

*)B.

X1V

Ahasverus. Gek', bringe demn mein Reich zur Rul,
Und zeig’ den Feinden meine Macht ;
Beug' ihren Trotz mit unbarmhers'ger Hand,

Und tilg' den Aufrulr in dem ganzen Land.

ARIE.

Ehr’ und Rukm, dick hock begliickend,
Glansvoll deine Tage schmiickend,

Sei der Lokn fiir deinen Rath.
Sei an Rang und Stand der Hichste,
Deinem Konig stets der Nackste,

Wie zum Rathe so zur That.

Ly’ und Rulm: Da Capo.
(Ahasverus geht ab.)

3. SCENE. -
Haman, Harbonah und Krieger.

Dick ehret mehr die Gnad', als Rack' und Wuth,
Nichts mekr davon! dies ist mein Schluss:

Ganz Judsa wird vertilgt.

Hort und vollfiihrt, was Haman ench gebeut!
Gad nickt der Herr im weiten Ost

All seine Mackt in meine Hand?

Hirt, alle Vilker, fern und writ,

Die Ahasver beherrscht!

Hort und gehorchet!

Harbonah.
Haman.

| ARIE.

Schiagt Haupt und Glied im ganzen Land:
Soll ick den Gott der Fuden schew'n?
Israel's Blut fird enre Hand,
Nicht Weab nicht Kind verschont,
Zerstort die Tempel auf den Grund,
Und tilgt anf ewig ihre Spur.
Die Secle glichet uns,
Zu fihren diesen Schlag.

CHOR.

Wer soll den Gott der Fuden schew'n?
Schlagt Haupt und Glied im ganzen Land,
Nicht Weib nicht Kind verschont.

Hauptmann.

4. SCENE.
Israeliten.

Israelitischer Ferusalem wehklagt nicht mehr,
Priester. Von harter Sklaverei besclavert.
Der wahre Gott, dem wir vertrau'n,
Wird den Gerechten auferbaw'n.
Drum hebt den Mund mit frokem Klang,
Und preiset ihn im Lobgesang.

ARIE.

Stimmt die Harf® zum frohen Sang,
Brecht die Gotzen all in Staub!

Gott Fehova herrscht und thront,
Seine Macht ist unser Schild.

Stimmt die Harf': Da Capo.

So zeigt der Allgiilge seine Mackt,
Und unerkannt ist schnell sein Werk vollbracht.

ARIE.

Nein, nickt mehr untrostlich trauern wir,
Nickt mehr im Bussgewand ;

Nack langer Kuechischaft winkt uns hier
Der Freikeit heil ges Land.

Israelitischer Nun legt Verfolgung ihren Grimm und Eifer ab;
Priester.  Lstherist Konigin,und Esther dient dem lebend gen Gott.
Mir alnt, dass nun des Tempels Pracht
Wird neu ersteln durch Esther’s Macht;
Sie zerbricht der Kncchtschaft Band
Und baknt den Weg in's heilge Land.

s AS) ARIE.
Israelitin. Lobt den Hervn mit lautem Mund,
Preisgesiinge bringt ihm dar,
Lod' den Herrn, du Erdenrund,
Lot' den Herrn, du Engelschaar!
Zion kebt thr Haupt empor.
Ruft ihm Dank in lautems Chor!
Lobt den Herrn: Da Capo.
ARIE.
Himmelswonne hebt die Brust;
Fromme Glut und heil' ger Drang,
Gliick, zu reich fiir Wort und Sang,
Fiillt mein schwellend IHers mit Lust,
Heissbegeistert Feuer glicht
Mir im Busen, frok durchbebt,
Secgensheil, das ewig lebt,

Esther.

*)B.
Israelitischer
Priester.




Mordecai.

Esthor.

Mordecai.

Esther.

Israelitish
Priest, or
Mordecai.

Esther.

Dawns upon my ravish'd soul,
Sacred raptures cheer my breast,
Rushing tides of hallow'd zeal,
Joys, too fierce to be express'd,
In this swelling heart [ feel.
CHORLUS.

Shall we of servitude complain,
The heavy yoke and galling chain?

SCENE 5.
Enter Mordecai.

How have our sins provok'd the Lord!
Wild persecution hath unsheath'd the sword;
Haman hath sent forth his decree:
The sons of Israel all
Shall in one ruin fall,
Methinks I hear the mothers' groans,
While babes are dash'd against the stones!
I hear the infant's shriller screams,
Stabb'd at the mother's breast!
Blood stains the murderer's vest,
And through the city flows in streams,
AlR.
O Jordan, Jordan, sacred tide!
Shall we no more behold thee glide
The fertile vales along?
As in our great forefathers' days,
Shall not thy hills resound with praise,
And learn our holy song?
O Jordan: Da Capo.
CHORUS.
Ye sons of Israel, mourn,
Ye never to your country shall return.

ACT II

SCENE 1.
Esther and Chorus of Isvaelites.

CHORUS.
Tyrants may a while presume
They never shall receive their doom.
But they soon shall, trembling, know,
Stern Justice strikes the surest blow.

SCENE 2.
LEnter Mordecar.

Why sits that sorrow on thy brow?

Why is thy reverend head

With mournful ashes spread?

Why is that humble sackcloth worn?

Speak, Mordecai, my kinsman, friend,

Speak, and let Esther know,

Why all this solemn woe?

One fate involves us all!

Haman's decree,

To strike at me,

Hath said that ev'ry Jew shall fall.

Go, stand before the King with weeping eye!
Who goes unsummon'd, by the laws shall die.
Haste to the King, his mercy crave;

Trust to th' Almighty, and be brave,

Why wer't thou rais'd to Persia's throne?

Not for thy sake alonc.

AIR.

Dread not, righteous Queen, the danger!
Love will pacify his anger;
Fear is due to God alone.
Follow great Jehovah's calling!
For thy kindred's safety falling,
Death is better than a throne.
Dread not: Da Capo.

I go the power of grief to prove;
O may that grief compassion move!
AlIR.
Tears, assist me, pity moving,
Justice cruel fraud reproving ;
Hear, O God! thy scrvant's prayer.
Is it blood that must atone,
Take, O take my life alone,
And thy chosen people spare.

XV

Straklt in mein entsiickt Gemiith.
Himmelswonne hebt die Brust;
Fromme Glut und heil ger Drang,
Gliick, su reick fiir Wort und Sang,
Fullt ein schwellend Hers mit Lust.

CHOR.

Was Magt das Volk von Fuda nock
06 Kettenlast und Skiavenjoch?

5. SCENE.

Mardachai kommt.

O was ervegte den Zorn des Herrn!
Wuth und Verfolgung hat das Schuwert gesiickt;
Haman verkiindet den Beschluss,
Der Fuda's Séhne oll
Begrabt in ticfem Fall.
Mick dinkt, ick hir' die Miitter schrein
Beim grausen Mord der Kinderschaar!
Ick hor' der Kinder Fammerlaut,
Durchbokrt an der Miitter Brust!
Blut farbt des Morders Kleid
Und fliesst in Strimen durch die Stadt,
ARIE.
O Fordan, Fordan, heilge Flut!
Soll ick nic mehr dick gleiten sehn
Das griine Thal entlang?
Nie mekr, wie cinst, in frommer Glut,
Schallt Pres des Herrn auf Berg und Hok'n
In unserm heil gen Sang!
O Fordan ; Da Capo.
CHOR.
Thr Séhne Fuda's, klagt,
Denn nimmer kehrt sur Heimatk ikr zuriick.

ACT IIL

I. SCENE.
Esther und Chor der Israeliten.

CHOR.

Mogen auch Tyrannen trau'n,
Dass ihre Schuld nie kommt su Tag.
Docl sie werden sitternd schaun,

Mardachai:

Der Allmackt Hand wollfiilrt den Schlag.

2. SCENE.
Mardachai kommt.

Esther. Was fur cin Gram tridt dir dein Aug'?
Harum ist dieses Haupt
Mit Asche so bestreut?
HWarwm in Trauer so wverkiillt?
Sprich, Mardachai, Vertrauter, Freund!
Sprick und gib Esther kund :
Warum dies finstre Leid?
Mardachai. Zin Schlag vernichtet uns!
Haman's Befeld,
Auf mich gesielt,
Bedrolt mut Tod all unscr Volk.
Gele du zim Kintg hin und ficl' ihn an!
Esther. Nicht ungerufen! sonst ist Tod mein Loos.
Israelitischer £i' zu thm hin, wm Gnade flek'!
Priester, oder Jolova wird dir Beistand scin.
Mardachai. HHarum kamst du auf Persicns Thron?
Fiir dein Mokl nicht allcin.

ARIE.
Nalt' ihm furchtlos vor Gefakren!
Dich wird scine Lict' bewakren :
Furcht ziemt nur vor Gottes Thron.
Traw' auf Gottes grosse Waltung!
Fallst du fiir des Volks Erhaltung,
7od ist dann dein sckinster Lokn.
Na/' ihme: Da Capo.

Esther. So geld ich denn, wvon Sclmerz crfillt;

O sei der Schmers vor il mein Schild!

ARIE.
Helft mir, Thranen, thn becocgen,
Sein Erbarmen zu ervegen
Hor', o Gott, erkiore mich!
Wenn nur Blut versohnen kann,
N, o nimm mcin Leben an,
Decle des Volks erbarme dich.



XVI

ALS)

ANTHEM. ,
Chorus a b.

As pants the hart for cooling streams, so longs my soul for
thee, O God.
Tears are my daily food, while thus they say: Where is now
thy God? |
Now, when I think thereupon, I pour out my heart by myself;
For I went with the multitude, and brought them forth into
the house of God —

In the voice of praise and thanksgiving, among such as keep |
holy-day. |
Canto & Tenore a 2. \Why so full of grief, O my soul? why so disquieted |

within me?
Chorus a 3.

Canto solo.

Tenore solo.

Chorus a 3.

Put thy trust in God, for I will praise him,

*)B.
O Heaven, protect her with thy tender care,
And make the King propitious to her prayer!

DUET.
Blessings, descend on downy wings!
Angels, conduct her on the way!
New life our Royal Esther brings,
Since our cause she pleads to day.
Blessings: Da Capo.

CHORLUS.
Save us, O Lord,
And blunt the wrathful sword!

Israelitish
woman,

Israelitish
women.

*)C.
O Heaven, protect her with thy tender care,
And make the King propitious to hér prayer!

AlR.

Hope, a pure and lasting treasure,
Pouring in its balmy pleasure,

Soothes the bitter pangs of woe.

Hope, to trust in Heaven inviting,

Now with peaceful views delighting,

Clears the gloomy storm below.

Hope: Da Capo.

Mordecai.

SCENE 3.
Esther.

Who dares intrude into our presence without our leave ?
It is decreed,
He dies for this audacious deed.

Ahasverus.
Ahasverus.

| Israeliten.

Ha! Esther there!

The law condemns, but love will spare.
My spirits sink, alas! I faint. |
Ye powers, what paleness spreads her beauteous face! |
Esther, awake, thou fairest of thy race; i
Esther, awake and live, 'tis my command.

Behold the golden sceptre in my hand,

Sure sign of grace. |
The bloody stern decree

Was never meant, my Queen, to strike at thee.

DUET.

Who calls my parting soul from death?
Awake, my soul, my life, my breath!
Hear my suit, or else 1 die.

Ask, my Queen, can I deny?

AlR.

O beautecous Queen, unclose those eyes!

My fairest shall not bleed.
Hear love's soft voice, that bids thee rise,

And bids thy suit succeed.

Ask, and 'tis granted from this hour;

Who shares our heart, shall share our power.
O beauteous Queen: Da Capo.

If 1 find favour in thy sight,

May the great monarch of the East
Honour my feast, !
And deign to be his servant’s guest. |
The King, and Haman I invite. |

AlR.
How can I stay, when love invites?
I come, my Queen, to chaste delights.
With joy, with pleasure I obey,
To thee I give the day.
How can I stay: Da Capo.

Esther.
Ahasverus,

Esther.

Ahasverus,

Esther.

Ahasverus.
S A

Ahasverus.

Esther.

Ahasverus,

Esther.

ANTHEM.
So wie der Hirsch nack Wasser schreit, so ruft mein Hers
nack dir, o Golt,
Thrinen sind mein tiglich Brot, wemn so man spricht: Wo
ist nun dein Gott?
Ack, wenn ich dem sinne nack, dann schitt' ick mein Hers
aus vor mir;
Denn ick hiclt su dem Haufen mick, und fihrte hn sum Hause
meines Hervn —
Mit dem Ruf des Danks und Froklockens im Haufen dever die
da feiern.
Bopran und Tenor, Duett. Wie 5o voll von Gram, o mein Hers? warum so
Fummervoll und bange?
Chor a 3. Harve du auf Gott, ich will ikm danken.
*)B.
O Herr, beschirm’ sie mit deincr Mackt,
Und sci uns gnidig, bis sie ihr Werk vollbracht!

DUETT.
Sclevebet herab in sanftem Flug,
Engel, und schirmet ihren Ffad!
Gewahrt thr Beistand, lohnt ilhren Muth,
Macht siegreich die kiime That!
Schawebet herab: Da Capo.

CHOR.
Rett uns, o Herr,
Halt' ein das Rackeschwert!
*)C.
Mardachai. O Herr, lass sie nun deinen Beistand sekn,
Und mack' den Konig geneigt zu threm Flelin!

ARIE.

«  Hoffnung ist des Himmels Segen,
Kommt herab wie milder Regen,
Nimmt die Bitterkeit dem Schmerz.
Hoffnung kniigft an lil're Balnen
Unser irdisch Thun und Alnen,
Klirt von finsterm Sturm das Herz.
Hoffnung : Da Capo.

A"
Chor a 5.

Sopran solo.

Tenor solo.

Chor a 3.

Zwei Israeli-
tinnen.

3. SCENE.
Ahasverus. Esther.

Wer dringt sich ein in diese Raume ohn’ unsern Ruf?
Die Strafe ist

Der Tod fiir die verweg'ne That.

Ha, Esther ist's!

Das Recht verdammt, das Herz verzeilt.
Mir schwindet, ack, wek mir, der Sinn!

Ha, welche Blasse deckt ihr Angesicht!
Esther, erwache, du Schinste deines Volks!
Esther, erwack und leb'! s ist mein Wille.
Blick’ auf den goldnen Stab in meiner Hand,
Der Gnade Bild!

Das blutige Gesets

War nie bestimmt, o theures Weib, fur dick.

DUETT.

Wer ruft zum Leben mich zuriick ?
Erwack', o Herz, mein Trost, mein Gliick!
Hir' mein Flel'n, sonst trifft mick Tod.
Sprich es aus, mir ist's Gebot.

ARIE.
O theures Weib, blick' her zu mir!
Dir drokt von mir nicht Tod.
O oy’ mein Flelk'n und sick empor,
Dein Wort ist mir Gebot.
Sprich, und sur Stunde ist's vollbracht,
Du hast mein Herz und meine Macht.
O theures Weib: Da Capo.

Find ick vor deinen Augen Gnad.
So elre mich, o grosser Fiirst;

Lass dich herabd,

Und huldvoll komm® zu meinem Makl.
Den Konig und Haman lad ick ein.

ARIE,

Wie blied’ ick fern, wo Licke wolnt?
Wie komm' ich gern, wo Freude thront!
Mit Lust und Wonne folg' ich nach,
Und weike dir den 7Tag.
Wie blied" ich fern: Da Capo.

Ahasverus.

Esther.
Ahasverus.

Esther,
Ahasverus,
Esther.
Ahasverus.

Ahasverus.

Ahasverus.



SCENE 4.
A*) Manent Israelites.

With inward joy his visage glows,

He to the Queen's apartment goes.

Beauty has his fury charm'd,

And all his wrath disarm'd.

Beauty will her pow'r maintain,—

What can beauty crave in vain?
AlR.

Heaven has lent her ev'ry charm,
Rising fury to disarm.

And the Monarch's breast will prove
That each passion yields to love.

Heaven has lent her: Da Capo.

Israelitish
Priest.

Israelitish
woman,

Israelitish
Priest.

With inward joy his visage glows,
He to the Queen’s apartment goes.
Beauty has his fury charm'd,

And all his wrath disarm'd.

AlR.

Virtue, truth, and innocence
Shall ever be her sure defence;
She is Heaven's peculiar care,
Propitious Heaven will hear her prayer.
The King will listen to his royal fair,
And own her lovely prevalence of prayer.
ANTHEM.

Chorus. God is our hope, and |
he will shew the King that fear the Lord.
to shew mercy to
Jacob's race. l

God save the King, long live the King,

may the King live for ever!
Amen, Alleluja.

ACT I

Mordecai.

Israelitish
Priest.

SCENE 1.
\ .
Mordecai, and Chorus of Israelites.
ARIOSO.

Mordecai, Jehova, crown'd with glory bright,
First Israe- Surrounded with eternal light,

lite, or Whose ministers are flames of fire:

Priest. Arise, and execute thine ire!

CHORLUS.

He comes to end our woes,

And pour his vengeance on our foes.
Eanh trembles, lofty mountains nod.
Jacob, arise to meet thy God!

He comes to end our woes,

And pour his vengeance on our foes.

SCENE 2.
Ahasverus, Haman, Esther, and Isvaelites.

Now, O Queen, thy suit declare;
Ask half my empire, and 'tis thine.
O gracious King, my people spare!
For in their lives you strike at mine.
Reverse the dire decree!
The blow is aim'd at Mordecai and me.
And is the fate of Mordecai decreed,
Who, when the ruffian’s sword
Sought to destroy my Royal Lord,
Brought forth to light the desp'rate deed?
Yes, yes, I own:
To him alone
I owe my life and throne.
Say then, my Queen, who dares pursue
The life to which reward is due?
'Tis Haman's hate
That sign'd his fate.
I swear by yon bright globe of light,
Which rules the day,
That Haman's sight
Shall never more behold the golden ray!

Ahasverus,

Esther.

Ahasverus.

Esther.

Ahasverus.,

Blessed, blessed are all they

XVII

Israelitis;
Priester.

Priester.

Chor.

Esther,

Esther.

Israelitin.

dieses Konigs Herz  in
Gnade zu Facobs Stamm.

Ahasverus,

Ahasverus.

Ahasverus.

4. SCENE.

AY) Israeliten.

cher Von inn'rer Freud erglinst sein Aug’,
Wie er zum Saal der Fiirstin gelt.
Selionheit hat sein Herz geriilirt
Und seinen Zorn gelihmt.
Sclinheit siegt mit threr Mackt: —
Was vermag nicht diese Kraft?

ARIE

Gott gab ilr der Schionkeit Reiz;
Zorn und Rache sei verlacht!
Und der Herr von Persien's Land
Wird erfaliren Licbesmacht.
- Gott gab thr: Da Capo.

Israelitischer Von imi'rer Freud erglinst sein Aug',

Priester. Wie er zum Saal der Fiirstin gelt.
Sclhionkeit hat sein Hers geriihirt
Und seinen Zorn gelihmt.
ARIE.
Mardachai. Unschuldsreiz und Sittsambkeit

Beschirme ste zu aller Zeit!
Nimm sie, Herr, in deinen Schutzs,
Sei du ihr Schild und ihr Geleit.

Israelitischer Der Fiirst erkioret sein geliebles Weid,

Und beugt wvor ilrer hohen Anmuth sick.
ANTHEM.

Gott, . unser Hort, lenkt Selig, selig ist die Schaar,

die furchtet Gott den Herm.

Gott sei dein Schild, Heil sei mit dir,
Heil dem Konig aunf ewig!
Amen, Alleluja.

ACT III.

1. SCENE.
Mardachai und Chor der Israeliten.
ARIOSO.
ardachai, Fehova, Gott vom grosser AMacht,
Erster Is- Umstraklet von des Licktes Pracht,
raelit, oder Dess Diener ist der Flammenstrahl :
Priester. Stek' auf, vertily' die Feinde allsumal!

CHOR.

Er kommt als Fuda's Freund,

Ein Gott der Rache unserm Feind,
Land, zittre! stol:e Berge, bebt!
Fakob, stek’ auf, es makt dein Gott!

Er kommt als Fuda's Freund,

Ein Gott dor Rache unserm Feind.

2. SCENE.
Ahasverus, Haman, Esther und Isracliten.

Nun, sprich aus: was ist dein Wunsch ?
Willst du dic Krone, sic ist dein!
O gnid ger Fiirst, mein Volk wverschon'!
Was du thm thust, das thust du mir.
Halt cin den Schreckensschluss!
Denn es trifft mich und Mardachasi der Schlag.
Und ist der Tod denn Mardachai's Lokn,
Der, als des Morders Sclucert
Sehon drokte Tod dir, mecinem Herrn,
An's Lickt gebracht die Grauclthat ?
Fa, ja, ich sweiss:
Nur il allcin
Dank’ Leben ich und Thyon.
Doch, Kon'gin, sag', wer thn verfolgt,
Den Manu, dem Lokn und Dank gebiirt?
Des Haman's Hass
Scleenr thm den Tod.
Ich schecore bei dem Sonnenball,

Der Mackt des Tag's,
Dass Haman's Aug’'

Soll nie mchr schn den Strald des goldnen Licktes.



ARIOSO.
Haman. Tumn not, O Queen, thy face away,
5 Behold me prostrate on the ground!
O speak, his glowing fury stay,
Let mercy in thy sight be found!
AIR.
Esther. Flatt'ring tongue, no more I hear thee,
Vain are all thy cruel wiles!
Bloody wretch, no more I fear thee,
Vain thy frowns, and vain thy smiles.
Tyrant, when of pow’r possessd;
Now thoun tremblest when distress'd,
Fla:t'ring tongue: Da Capo. X
Ahasverus. Guards, seize the traitor, bear him hence!
Death shall reward the dire offence.
To Mordecai be honour paid:
The Royal garment bring;
My Diadem shall grace his head;
Let him in triumph through the streets be led,
Who sav'd the King.
AlR.
Through the nation he shall be
Next in dignity to me;
All my people shall revere
Merit to their Prince so dear.
Daily to his honour'd name
Incense shall on altars flame,
Whilst applauding crowds around
Shall his deathless fame resound.

CHORUS.

All applauding crowds around
Shall his deathless fame resound.

AlR.
Haman. How art thou fall'n from thy hight!
Tremble, ambition, at the sight!
In pow'r let mercy sway.
When adverse fortune is thy lot.
Lest thou by mercy be forgot,
And perish in that day.

DUET.
Esther. I'll proclaim the wond'rous story
Of the mercies 1 receive,
From the daysprings dawning glory
Till the fading day of eve.
Israelitish All the blessings Heaven is lending
woman. Well demand our grateful lays
To his radiant throne ascending,
Wafted on the wings of praise.
Both. In exalted rapture joining,
We 'll employ our happy days;
All our grateful powers combining
To declare his endless praise.

SCENE 3.
Israelites with Mordecai in triumph.
Al GRAND CHORUS.
Chorus. The Lord our enemy has slain!
Solo. Alleluja!
Chorus., Ye sons of Jacob, sing a cheerful strain!
Solo. Alleluja!
Chorus. Sing songs of praise, bow down the knee,
The worship of our God is free!
Solo. Alleluja!
Chorus. For ever blessed be thy holy name,
Let heav'n and earth his praise proclaim!
Solo. Alleluja!
Chorus. For ever blessed be thy holy name,
Let heav'n and earth his praise proclaim.
*)B. GRAND CHORUS.

The Lord our enemy has slain!

Ye sons of Jacob, sing a cheerful strain.
Sing songs of praise, bow down the knee;
The worship of our God is free.

The Lord our enemy has slain!

For ever blessed be thy holy name,

Let heav'n and earth his praise proclaim.

XVII

Haman.

Haman.

Esther.

Beide.

Chor.
Solo.
Chor.
Solo.
Chor.

Solo.
Chor.

Solo.
Chor.

FINIS.

Esther.

ARIOSO,
Wend', Fiirstin, nicht dein Antlits weg,
O tieh mick tief gebeugt im Staub!
O sprich, des Kionigs Zorn hall' cin,
Und schenk’ mir einen Gnadenblick!

ARIE,
Hewchler cu, nicht mehr dich kér' ich,
Gans vergeblich ist die Kunst!
Schiange du, nickt mekr dich fiircht ich,
Machtlos ist mun deine Gunst.
Withrick, als du warst in Mackt;
Feigling, nun zu Fall gebracht.
Heuchler du: Da Ca

po.
Ahasverus. Auf, greift den Frevler, filhrt iln fort!

Tod sei der Lohn fiir sein Vergelin.

Dock Mardachai sei hock gechrt:

Im koniglichen Kleid,

Und mit dem Diadem gezicrt,

Fiikrt im Triumphe durch die Strassen ihn,
Der mich beschiitste.

ARIE.

« Seht ihn Alle, rings im Land,
Néchst bei mir an Rarg und Stand;
Preist als meinen Retter thn,
Dankerfullet, insgesammt.

FEhret thn mit Opferrauch,

Auf dem Altar thm entflammt :
Und ein jauchzend Lied im Chor
Schall' zu scinem Preis empor.

CHOR.

Fauchzend schallt ein Lied im Chor
Laut zu scinem Preis empor.
ARIE.
Wie ticf dein Fall von der Holi'!
Zittre, o Ehrgeis, sich mick an!
Im Gliick sci gnadenreich.
Wenn einst das Ungliick -dir auch nakt,
Dann Gnad' allein dir Rettung bringt
Und hemmt den Todesstreich,
DUETT.
Ich will riikmen all die Gnade.
Die mir so viel Heil gebracht,
Von der friken Morgenrithe
Bis zur Dimmerung der Nackt.

Israelitin. Fir Fehova's reichen Segen

Senden wir den heissen Dank
Auf zu scinem Strahlenthrone,
Fauchzend unsern Preisgesang.
In Entziicken und in Freude
Fliesst dakin die kiinftge Zeit.
Lasst in lautemn Dank erschallen
Seinen Preis in Ewigkeit.

3. SCENE.
Israeliten mit Mardachai im Triumphzuge.

A% GROSSER CHOR.

Der Herr hat unsern Feind besicgt!
Alleluja!

Thr Sohne Fakob's, singt cin freudig Licd!
Alleluja!

Preist ihn mit Dank, im Staube knict,

Wir singen frei Fehova's Licd!
Alleluja!l

Auf fwig preiset ihn im Heiligthum,

Kiind' Erd’ und Himmel seinen Riudon!
Alleluja! AT

Auf ewig preiset thn im Heiligthum,

Kiind' Erd" und Himmel seinen Rulon.

*)B. GROSSER CHOR.
Der Herr hat unsern Feind besicgt!
Ihr Sokne Fakob's, singt ein freudig Licd.
Preist ihn mit Dank, im Staube knict;
Wir singen frei Fehova's Lied.
Der Herr hat unscrn Feind besicgt!
Auf ewig preiset thi im Heiligthum,
Kiind' Erd' und Himmel seinen Ruhm.,
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Act L

SCENE 1.

EsTHER, MoRrRDEcCAI, and Chorus of Israelites.
Estuer, Migpacuar wnd Chor der Israeliten.

cAndante larghetto.
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Again shall Salem to the skies

From all her woes triumphant rise,
And our avenging God with speed

Captivity shall captive lead.

(s. Coronation Antne

Bf (e. pag. 20.)

Noch einmal wird Jerusalem

Aus allen Leiden neu erstehn,

Und nun in seinem starken Gott

Der langen Rnechtschaft Riicher sehn.

Anthem.

My heart is inditing.
Mein Herz denkt und dichtet.

144
e,

vol. XIV, pp. 71 - 112.)
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Anthem.

(s. Coronation Anthems, vol. XIV,

My heart is inditing.
Mein Herz denkt und dichtet.

pp. 71-112)
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Esther.

Estuer, MorpECAl & ISRAELITES.
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Act IIL

SCENE 1.

Morpecarl, and Chorus of Israelites.
Marpacuar und Chor der Israeliten.

“Jehovah, crown'd

111

First Israelite, or Priest. oo ) with glory bright’t‘
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C “He comes to e¢nd our woes’- ; vol. XL, pp- 72 - 87.
horus. »Er kommt als Juda’s Freund’_
SCENE 1I.
AHASVERUS, HHAMAN, ESTHER, and ISRAELITES.
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LEipzig, Februar 1883.

Den geehrten Mitgliedern als 2. Serie des 22. Jahr-

ganges anbei

Lieferung 41 Esther, Oratorium, zweite Bearbeitung, und

» 89 Arminio, Oper, Band 35

tibersendend, deren um einige Monate verspiitete Ausgabe

lediglich durch die Schwierigkeiten veranlasst wurde,

welche die Herstellung der Esther verursachte, theilen

wir zugleich mit, dass sich in Vorbereitung befinden
das Oratorium Joseph (Lief. 42), die Opern Giustino
(Lief. 88), Berenice (Lief. 90) u. a. Werke,

aus denen die nichstfolgenden, rechtzeitig erscheinenden

Lieferungen gebildet werden.

Das Directorium
der deutschen Hiandelgesellsehaft.
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